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Zmluva & 2020 MPC_NP_PoP 7§ ..047
o vzajomnej spolupraci pri implementacii projektovych aktivit
v ramci narodného projektu
»Pomahajuce profesie v edukacii deti a ziakov”
uzatvorend na zaklade § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

v znenfi neskorsich predpisov medzi:
Realizator: Metodicko-pedagogické centrum
Sidlo: Sevéenkova 11, P.O.BOX 58, 850 05 Bratislava
Zastipené: Mgr. Andrea Palkova, generalna riaditel’ka
ICO: 00164348
DIC: 2020798714
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo Gétu IBAN: SK06 8180 0000 0070 0018 2192
Zriadené: Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky

Pravna forma;

rozpo¢tova organizacia

(dalej len “Realizdtor*)

Zriad’ovatel’:
Sidlo:

ICO:

Bankové spojenie:
Cislo u&tu IBAN:
Statutarny zastupca:

Obec Kamenna Poruba

Kamenna Poruba 207, 093 03, Vranov nad topl'ou
00332461

'Vieobecna uverova banka, a.s.

SK56 0200 0000 0009 1752 8632

Zdenko Gad’o — starosta obce

(dalej len “Zriad’ovatel*)

Zakladna $kola:
Sidlo:

I1CO:

Bankové spojenie:
Cislo tétu IBAN:
Statutarny zastupca:
(dalej len “Skola“)

Zakladna Skola, Kamenna Poruba 110,093 03 Vranov nad Topl’ou
Kamenna Poruba

00332461

'VSeobecna uiverova banka, a.s.

SK 56 0200 0000 0009 1752 8632

Mgr. StefanKaliag

(dalej spolu len ako ,, Zmluvné strany “)
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Zmluvné strany sa dohodli, reSpektujuc vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky ako
aj pravne predpisy Eurdpskej Gnie, na nasledovnom zneni zmluvy:

CL1

Uvodné ustanovenia

(1) Realizator zabezpeluje realizaciu néarodného projektu pod ndzvom "Poméhajuce profesie
v edukécii deti a Ziakov*,

(2) Projekt je spolufinancovany z prostriedkov Eur6pskeho socialneho fondu v ramci Operaéného
programu DLudské zdroje, Prioritnd os 1: Vzdeldvanie; Investiéna priorita: 1.1 ZniZenie a
zabranenie pred€asncho skondenia Skolskej dochddzky a podporou pristupu ku kvalitnému
predskolskému, zdkladnému a stredoskolskému vzdelavaniu vratane formalnych, neformalnych a
beznych spdsobov vzdeldvania za ufelom opitovného zaSlenenia do vzdeldvania a pripravy;
Specificky ciels 1.1.1 Zvysit' inkluzivnost’ a rovnaky pristup ku kvalitnému vzdelavaniu a zlepsit’
vysledky a kompetencie Ziakov.

(3) Na realizdciu Projektu uzavrel Realizitor s Ministerstvom préace, socidlnych veci a rodiny
Slovenskej republiky, v zastipeni Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej
republiky Zmluvu o poskytnuti nenavratného finandného prispevku & OPLZ/324/2019 (dalej len
"Zmluva o NFP™),

(4) Postupy a pravidla vyplyvajice z pravnych predpisov uvedenych v Zmluve st obsiahnuté:

- v zadévacich podmienkach pisomného vyzvania, na zédklade ktorého bol narodny
projekt ,,Pomahajuce profesie v edukécii deti a ziakov* predloZeny;

- v Ziadosti o poskytnutie nendvratného finan&ného prispevku (d’alej len ,,ZoNFP«);
- v Zmluve o NFP uzatvorenej medzi Prijimatelom a Poskytovatelom vratane jej
uéinnych dodatkov.

(5) Pred ustanoveniami tejto zmluvy maji prednost’ ustanovenia Zmluvy o NFP,

ClL2

Zikladné definicie a pojmy

(1) Za GCelom zvySenia pravnej istoty Zmluvnych stran sa pojmy nachadzajice sa v tejto Zmluve
vykladaju v zmysle ich definicie uvedenej v &lanku [ prilohy &. 1 Zmluvy o NFP, ktorymi st
vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej len ,,VZP“) zverejnené v Centralnom registri zmluv a
projektov.

(2) Dalgie definicie na ucely tejto Zmluvy:

a) Poskytovatel’ — Ministerstvo préace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky ako riadiaci
organ v zastapeni Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky ako
sprostredkovatel’skym organom;

b) Projekt — narodny projekt ,,Pomahajiice profesie v edukacii deti a Ziakov*;

¢) MPC - Metodicko-pedagogické centrum — subjekt (Prijimatel’) uvedeny v ZoNFP, ktory
podpisuje Zmluvu o NFP a zodpoveda za finanénti a vecnt stranku Projektu;
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d) ZS — subjekty uvedené v Ziadosti o NFP zigastiiujice sa na Projekte, ktoré na zaklade tejto
Zmluvy za uCelom realizicie Projektu vstipili do pravneho vzt'ahu s MPCako Zmluvné strany;

e) Zriadovatel' — kazd4 obec, VUC, ktord v zmysle ustanoveni § 6 a nasl. zakona & 596/2003 Z.
z. o §tatnej sprave v 8kolstve a $kolskej samosprave a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov zriad'uje ZS;

f) Bankovy Giget MPC — bankovy tiet vedeny v Stitnej pokladnici v mene EUR uvedeny pri
identifikacii MPC ako Zmluvnej strany;

g) Bankovy udet Zriadovatel'a ZS — bankovy t&et vedeny v mene EUR uvedeny pri identifikacii
Zriad’ovatela ZS ako Zmluvne;j strany v sulade s prilohou &. 1 k tejto Zmluve a depozitny ucet
podl'a ozndmenia Zriad'ovatela ZS;

h) Bankovy téet ZS — bankovy Géet vedeny v mene EUR uvedeny pri identifikicii ZS ako
Zmluvnej strany v sulade s prilohou &. 2 k tejto Zmluve;

i) Zmluva —~Zmluva o vzajomnej spoluprci pri implementacii projektovych aktivit v ramci
Projektu uzatvorend medzi Zmluvnymi stranami;

(3) Pouzité skratky, pod ktorymi sa rozumie:
- PA —pedagogicky asistent;
- AUsZZ — asistent ucitel’a pre ziakov so zdravotnym znevyhodnenim;
- Inkluzivny tim — Skolsky psycholdg/Specialny pedagog/socidlny pedagdg v materske;j,
zakladnej a strednej Skole.

ClL3

Predmet zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie finangnej podpory pre ZS z prostriedkov Eurépskeho
socidlneho fondu a vymedzenie zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych stran
podielajicich sa na implementacii projektovych aktivit v ramci Projektu.

(2) Zmluva d’alej uréuje poziadavky tykajuce sa spravneho manazmentu prostriedkov finanéného
prispevku priznaného na realizaciu Projektu zo strany Zmluvnych stran, ako aj podmienky
tykajlce sa vratenia finanénych zdrojov poskytnutych neopravnene.

(3) MPC sa podpisom tejto Zmluvy zavdzuje, Ze pri implementacii projektovych aktivit v ramci
Projektu bude postupovat’ v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy a v silade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje.

(4) ZS a Zriadovatel’ sa podpisom tejto Zmluvy zavizuju, Ze budi v ramci vzajomnej spoluprace pri
implementacii projektovych aktivit v rdmci Projektu zabezpeSovat’ vietky &innosti a aktivity v
sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy a platnymi vnitornymi predpismi a procesnymi postupmi
vydanymi MPC.
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Doba platnosti zmluvy

Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania vetkymi Zmluvnymi stranami; G&innost nadobuda
defi nasledujtici po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav. Zmluva sa uzatvira na dobu
realizacie projektovych aktivit od doby Gginnosti Zmluvy, najneskdr do 31.08.2022.

(1

)

3)
a)

b)

c)

d)

(D
2

CL5
Prava a povinnosti MPC

MPC  zodpovedd za celkovii koordindciu, riadenie a implementéciu Projektu. Je najmi
zodpovedné za zabezpedenie spravneho riadenia finan&nych prispevkov uréenych na realiziciu
Projektu vietkymi ZS podielajicimi sa na implementacii projektovych aktivit.

MPC ma pravo vyzadovat od ZS, resp. Zriadovatela, vSetky dokumenty a informAcie, ktoré mu
umoziiuji realizaciu povinnosti vo&i Poskytovatelovi uréenych v Zmluve o NFP pre Projekt.

MPC je povinné:

zabezpelit' spravnost’ realizdcie Projektu a bezodkladne informovat ZS a Poskytovatela o
vSetkych skutocnostiach, ktoré mdzu mat negativny vplyv na lehoty a rozsah aktivit Projektu;
poskytovat ZS opravnené dokumenty a informécie ziskané od Poskytovatela, ktoré mdzu byt
potrebné pri realizacii ich aktivit, a to tak v papierovej ako aj elektronickej verzii;

bezodkladne prevadzat’ prisluiné &asti finanéného prispevku v stvislosti s refundaciou opravnene;j
ceny prace PA,AUsZZ a ¢lenov Inkluzivneho timu na Bankové uéty ZS, pokial’ maz$ zriadeny
vlastny ucet, prostrednictvom Bankového Gétu Zriad'ovatel’a ZS;

koordinovat’ informadné aktivity realizované ZS vyplyvajuce z ustanoveni uvedenych v Zmluve o
NFP;

implementovat’ aktivity dohodnuté so ZS, ktoré su nevyhnutné pre Uplna realizdciu cielov
Projektu;

MPC sa zavizujepo predlozeni uplnej a spravnej podpornej dokumentacie zo strany ZS uvedenej
v CL. 7 bod 3 pism. d) a Cl. 8 body 1 a 2 tejto Zmluvy refundovat’ opravnent cenu prace PA,
AUSZZ a Inkluzivneho timu, prijatych na zaklade pracovnej zmluvy na novovytvorené pracovné
miesto/anad ramec existujticich miest v skolach a/alebo sa zachovaju existujuce pracovné
miesta podporené z Eurdpskeho socidlneho fondu. Vyska refundovaného osobného

ohodnotenia PA a AUSZZ a ¢lenov Inkluzivneho timu podlicha predchadzajiicemu schvaleniu zo
strany MPC.

ClL 6
Prava a povinnosti Zriad’ovatela

Zriad’'ovatel j Je povinny prevadzat’ finantné prostriedky poskytnuté MPC na Bankovy G&et ZS,
pokial’ ma ZS zriadeny vlastny 0Cet, v celom rozsahu a len na ugel definovany touto Zmluvou.
Zriad’ovatel’ sa zavizuje vytvorlt rezervu finanénych prostriedkov z vlastnych zdrojov a v pripade
potreby ich poskytnit’ ZS na preklenutie Sasového nestladu medzi vyplatou mzdy PA, AUsZZ
a ¢lenov Inkluzivneho timu a refundaciou opravnenej ceny prace za podmienok uvedenych v Cl. 7
bod 3 pism. e) tejto Zmluvy.
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(3) Zriad'ovatel’ je opravneny vykonat kontrolu ZS za ugelom postdenia, & poukazované finanéné
prostriedky poskytnuté MPC su vyuzivané vylu¢ne na ugel definovany touto Zmluvou v stlade s
prisludnymi pravnymi predpismi.

(4) Zriadovatel’ sthlasi s vylu¢enim postiipenia akejkol'vek pohladavky vo&i MPC vyplyvajucej z
tejto Zmluvy na tretiu osobu ato bez ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob
postipenia predmetnej pohladavky.

CL7
Prava a povinnosti ZS

(1) Z§ ma pravo kedykol'vek poziadat MPC, aby sa obratilo na Poskytovatel'a so Ziadostou o
poskytnutie informacii potrebnych pre spravnu realiziciu Sasti Projektu v kompetencii ZS. Vo
vyssie uvedenom pripade je ZS stgasne povinna poskytnit’ MPC vSetky informécie a dokumenty
potrebné na pripravu Ziadosti o poskytnutie danej informacie.

(2) Z8 sa v ramci realizacie Projektu zavizuje:

a) vytvorit' pracovné podmienky pre PA, AUsZZ a&lenov Inkluzivneho timu platenych v ramei
Projektu na dobu uréitd a to,odo diia &innosti tejto Zmluvy najneskér do 31.08.2022 v stlade s
postupom obsadzovania pracovnych pozicii pedagogickych a odbornych zamestnancov
v materskych a zakladnych Skoldch v rdmei implementacie Projektu (d’alej len ,, Procesny postup
pre prijimanie PA, AUsZZ a ¢lenov Inkluzivneho timu*) po&as implementacic aktivit Projektu;ak
niektord z pracovnych pozicii nebude v lehote troch (3) mesiacov od uzavretia tejto Zmluvy
obsadena, po uplynuti tejto lehoty nebude uz mozné tito poziciu obsadit’;

b) vykazovat' v rdmci Stvrtrodného Statistického vykazu o préci Skoly Skol (MSVVS SR) 1-04 PA,
AUSsZZ a Elenov Inkluzivneho timu hradenych v ramci Projektu;

¢) zverejiiovat’ priklady najlepSej praxe a svoje skiisenosti na webovych strankach vytvorenych v
ramci Projektu, resp. na webovom sidle MPC;

d) ak je ZS prijimatelom dopytovo — orientovaného projektu/projektov zo $trukturdlnych fondov
EU, prip. inych finanénych mechanizmov (nérsky, $vajdiarsky, pripadne iné), je ZS povinna
zabezpedit’ neprekryvanie sa vydavkov ndrodného projektu s tymito dopytovo — orientovanymi
projektmi;

¢) riadit’ sa pokynmi MPC pri implementécii Projektu.

(3)Z8 je povinna:

a) prijimat’ vietky opatrenia nevyhnutné pre vdasni a Uplna implementaciu projektovych aktivit v
ramcei Projektu;

b) prijimat’ vSetky nevyhnutné opatrenia pre umoZnenie plnenia povinnosti MPC na zéklade Zmluvy
o NFP. Za tymto Gelom je ZS povinnd poskytovat vSetky dokumenty a informéacie pozadované
MPC v lehotdch, ktoré mu umoZnia realiziciu povinnosti vo&i Poskytovatel'ovi definovanych v
Zmluve o NFP;

C) pre potreby monitoringu a evalvicie v lehotach ur¢enych MPC poskytovat’ mu potrebné
dokladyvo formate uréenom MPC;

d) pre potreby refundacie oprivnene; ceny prace PA, AUsZZ a¢lenov Inkluzivneho timu pri
uzatvarani pracovného pomeru poskytnit MPC vietky doklady v salade s »Procesnym postupom
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k refundécii ceny prace pedagogickych a odbornych zamestnancov v ramei implementéacie
Projektu® (d’alej len ,,Procesny postup k refundacii*);

€) pouzit’ finan¢né prostriedky poskytnuté z vlastnych zdrojov Zriad’ovatel’a na preklenutie asového
nesuladu medzi vyplatou mzdy PA, AUsZZ a ¢lenov Inkluzivneho timu a jej refundaciou;

f) uchovavat’ dokumentaciu suvisiacu s implementaciou Projektu do dia stanoveného v Zmluve o
NFP;

g) bezodkladne informovat MPC o vyznamnych skutodnostiach, ktoré mézu mat' vplyv na
spravnost,, véasnost’, efektivnost’ a komplexnost’ realizovanych aktivit Projektu;

h) pre identifikdciu kazdej finanénej operacie je ZS, resp. Zriadovatel, povinna viest osobitné
Gctovnictvo realizdcie Projektu takym spdsobom, aby bolo mozné identifikovat’ kazdu finanént
operaciu v ramcei Projektu v stlade zo zakonom NR SR &. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni
neskorsich predpisov;

i) znagat plnt a vyluénii zodpovednost za realiziciu uloh, ktoré jej boli v ramei implementacie
Projektupridelené,

j) zodpovedat’ za odstranenie zistenych nedostatkov pri realizacii Gloh v rdmci implementacie
Projektu.

(4) ZS suhlasi so spracovavanim udajov tykajucich sa Projektu na ucely jeho monitorovania, kontroly,
evalvacie, propagacie a hodnotenia.

(5) Z§ suhlasi s vylugenim postipenia akejkol'vek pohladavky vyplyvajicej z tejto Zmluvy vo¢i MPC
na tretiu osobu a to bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postapenia predmetne;j
pohladavky.

(L8
Rozpocet a platby

(1) MPC poukazuje finan&né prostriedky na prisluiny Bankovy et ZS, v pripade ak ZS m4 zriadeny
samostatny Udet, prostrednictvom Bankového G&tu Zriadovatela ZS v primeranej vyske podla
dorucenych podkladov k refundécii uvedenych v Procesnom postupe k refundacii.

(2) Refundécii podliehaju iba vydavky, ktoré na zdklade ustanoveni prijatych v programovych
dokumentoch mozno povazovat’ za opravnené. MPC refunduje iba cenu prace vzniknuta v
suvislosti s novovytvorenymi miestami PA, AUsZZ a¢lenov Inkluzivneho timu v zmysle
podmienok definovanych v Procesnom postupe k refundacii.

(3) Finan&né prostriedky budu prevadzané z Bankového G&tu MPC na Bankovy tiet ZS, v pripade ak
ZS m4 zriadeny samostatny ucet, prostrednictvom Bankového u¢tu Zriad'ovatela uvedenych v
tejto Zmluve, pripadne depozitného uétu oznimeného ZS alebo Zriadovatelom v lehotich
uréenych MPC,

4) Z8, resp. Zriadovatel, sa zaviizuje pouZzit' poskytnuté finanéné prostriedky vyluéne na ugel
realizécie aktivit Projektu. ZS, resp. Zriad'ovatel, uhradi vydavky na Projekt, teda cenu prace, z
vlastnych zdrojov. Tie jej nasledne pri jednotlivych platbach budd refundované v opravnenej
vySke. V pripade konca kalendarneho roka mzdové naklady za mesiac december vloZené na
depozitny uget zo strany MPC budu ZS refundované po splneni podmienok zo strany ZS. ZS
vznikne nirok na vyplatenie platby iba v pripade, akpredloZi prislusné podkladyk Ziadosti o platbu
MPC, uvedené v &l. 7 bod 3 pism. d) a Cl. 8 body 1 a 2 tejto Zmluvy. Finanéné prostriedky,
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ITMS:

@)

2

(D

b)

d)

)

ktorymi MPC refunduje ZS cena prace na vytvorené pracovné miesta PA, AUsZZ a ¢lenov
Inkluzivneho timu st uréené vyluéne na navysenie mzdovych prostriedkov.

CLY
Vratenie prostriedkov

Ak bude na ziklade kontrolnych ukonov realizovanych opravnenymi organmi alebo na zaklade
inych zdrojov zistené, Ze dana ZS alebo Zriad’ovatel’ pouzili cely alebo Cast” finanéného prispevku
v rozpore s jeho uréenim, bez dodrzania platnych postupov alebo sa zisti, ze ziskali prostriedky
nezakonne alebo v nadmernej vyske, je ZS alebo Zriad'ovatel’ povinni tieto prostriedky podl'a
pokynov MPC vrétit’ a to celé alebo s¢asti v lehote 30 kalendarnych dni na Bankovy Géet MPC.

V pripade, ak ZS, resp. Zriad’ovatel,nespravne vyuzity alebo ziskany finan¢ny prispevok alebo
jeho Cast’ v lehote stanovenej podla bodu 1 tohto &lankunevrati, MPC odpodita sudet sim
nespravne vyuZitého alebo ziskaného finanéného prispevku od sumy nasledujiceho finan&ného
prispevku. V pripade, ak suma nesprdvne vyuZzitého alebo ziskaného finanéného prispevku
presiahne sumu ostavajucu na vyplatenie alebo realizacia d’al§ieho odpoé&itania uz nie je mozna,
MPC pozastavi naslednii platbu a prijme opatrenia zamerané na vymoZenie dlznej &asti
finanéného prispevku pri uplatneni vietkych dostupnych pravnych prostriedkov. Néklady na
Ukony zamerané na vymoZzenie nespravne vyuzitého alebo ziskaného finan&ného prispevku znasa
Z8, resp. Zriad'ovatel.

Cl. 10
Finan¢na kontrola a audit

Pre potreby kontroly a auditu sa ZS a Zriad’ovatel zavazuju:

podrobit’ sa kontrolnym ukonom, ktoré budu realizované spdsobom predvidanym v Zmluve o
NFP,

uchovavat’ dokumentaciu a (idaje tykajuce sa realizdcie Projektu po dobu uréend v &l. 7 bod 3
pism. f) tejto Zmluvy, najmd dokumenty tykajice sa vydavkov v podobe origindlu alebo ich
kopie, ktorych zhoda s origindlom bola potvrdena osobou opravnenou zastupovat ZS, resp.
Zriad'ovatel'a, najmi faktary alebo iné dokumenty s rovnakou dékaznou hodnotou;

umoznit’ Poskytovatel'ovi a inym opravnenym osobam realizovat’ kontrolné {ikony poéas trvania
implementécie Projektu ako aj po ukon&eni jeho aktivit v rozsahu spréavnosti realizicie Projektu;
vEasne poskytovat’ opravnenym institicidm uvedenym v pismene c) tohto &¢lanku nimi Ziadané
informécie; spristupiiovat’ im utovné knihy, finanéné doklady a vietku prisluind dokumentéciu
tykajlicu sa implementacie aktivit Projektu.

CL11
Informacia a propagacia

MPC a ZS zapojené do Projektu st povinné aktivne pdsobit’ v prospech zverejiiovania informacif
tykajicich sa realizacie Projektu a jeho financovania z prostriedkov Eurépskeho socialneho fondu

a z prostriedkov Statneho rozpodtu, pri om sa zavizuji dodr¥iavat pokyny vydané MPC v tejto
oblasti.
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(2) ZS je povinna umiestnit’ informaciu o zapojenf sa do Projektu s uvedenim loga a zverejtiovat
priklady najlepSej praxe a svoje skisenosti na webovych strankach vytvorenych v ramci tejto
aktivity, resp. na webovom sidle MPC. Pri realizacii ¢innosti stvisiacich s implementéaciou aktivit
Projektu je ZS povinna v oblasti informovania a publicity dodrZiavat’ interné usmernenie vydané
MPC.

(3) ZS sthlasi so zverejiovanim informacii o implementéacii aktivit Projektu zo strany MPC v
akejkol'vek forme a v akychkol'vek médiach vratane internetu.

(4) V pripade zverejilovania akychkol'vek informacii o implementacii aktivit Projektu zo strany Z8,
resp. Zriad’ovatel'a sa tito zavdzuji poziadat MPC o udelenie sthlasu s obsahom zverejiiovanej
informéacie pred jej zverejnenim.

ClL 12
Osobitné ustanovenia

(1) Zmluvné strany sa zavizuji realizovat’ Projekt; to neplati v pripade, ak sa vyskytnu skuto¢nosti
neodvratite'ne veduce k nutnosti rezignacie z icasti na realizacii Projektu.

(2) Zmluvna strana je opravnena odstipit’ od tejto Zmluvy iba zddvodu hrubého porusenia
ustanoveni tejto Zmluvy inou Zmluvnou stranou. Za hrubé porusenie tejto Zmluvy sa povazuje
konanie Zmluvnych strin spoSivajiice najmé v porudeni povinnosti uvedenych v Cl. 5, C1. 6, C1. 7
a CI. 10 tejto Zmluvy.

CL 13
Riesenie sporov

(1) V pripade vzniku sporu medzi Zmluvnymi stranami v rozsahu vykladu alebo realizicie ustanoveni
tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavizuju, ze podniknt vSetky dostupné kroky, aby urovnali dany
spor zmierom. Za tymto u¢elom kazdd Zmluvna strana urci osobu opravnent rokovat’ vo veciach
Zmluvy za Zmluynid stranu (dalej len ,,Povereny zastupca Zmluvnej strany). Ulohou Poverenych
zastupcov Zmluvnych stran bude v lehote jedného mesiaca vypracovat’ a predlozit’ navrh rieSenia
vzniknutého sporu. Navrhnuté rieSenie sporu sa pre Zmluvné strany stane zavdznym po jeho
odsuhlaseni Statutarnymi zastupcami Zmluvnych stran.

(2) Ak rieSenie navrhnuté Poverenymi zastupcami Zmluvnych stran nebude odsthlasené vsetkymi
Zmluvnymi stranami bude spor predloZzeny na rozhodnutie prislusnému sidu.

Cl 14
Zaverecné ustanovenia

(1) Préava a povinnosti neupravené touto Zmluvou sa spravuji pravnymi predpismi SR.

(2) Tato Zmluva sa vyhotovuje v piatich (5) rovnopisoch.

(3) Po podpisani tejto Zmluvy Zmluvnymi stranami obdrzi ZS, resp. Zriadovatel dva (2)
rovnopisy Zmluvy; MPC tri (3) rovnopisy Zmluvy.
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(4) Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania Zmluvnymi stranami a G&¢innost’ defi nasledujaci
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

(5) Akékolvek zmeny tejto Zmluvy sa mozu vykonat’ vyluéne &islovanym pisomnym dodatkom
schvalenym a podpisanym vSetkymi Zmluvnymi stranami. Dodatok k tejto Zmluve nadobtda
platnost’ dilom jeho podpisania vietkymi Zmluvnymi stranami; uéinnost nadobuda defi
nasledujuci po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmliv SR.

(6) Zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne si poskytovat’ vietku potrebn(i sudinnost’ pri plneni
zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

(7) Zmluvné strany vyhlasuj, ze tGto Zmluvu uzavreli slobodne a vaZne, preditali si ju,
porozumeli jej zneniu a nemajt voci jej forme a obsahu Ziadne vyhrady, ¢o potvrdzujh svojimi
podpismi.

10 -02- 2020

Metodzcko-pedagoglcke centrum,
Sevéenkova 11, 850 05 Br



